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Iseghem, 12 April 1897

Eerweerde Heer

Iets over

Pater Makeblyde [Societatis Jesu]

Zyn leven, zie R.d.H. 22e jaar, bl 1771  Zynen Catechismus, zie Lambrecht, Inleiding2  = alsook Godsdienstige week

van Vlaanderen 1879 door Kan. Lavaut)

maar over zyne Kerkeboeken weet ik iets, & ’t andere zou ik willen van u of door u te weten komen.

Ik heb dezen kerkeboek:

Den lusthof der geestelyke oeeningen door Ludovicum Makeblyde, priester der Societeit Jesu t’ Hantwerpen

gedrukt by Hieronymus Verdussen 1613.

In het voorwoord zegt hy dat die boek voor gedaagde personen gemaakt is, voegt erby dat hy vroeger nog twee

andere heeft laten uitkomen

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

a) Kort begryp van acht oeeningen voor de aankomende kinderen

b) Christelyke maniere van leven of thien oeeningen voor jonge lieden.

Hebt gy die boeken niet? weet gy niet of zy nog bestaan & waar? – Zou Mynh. Vanderhaeghe van Gent dat niet

weten?

In bovengenoemden kerkeboek beveelt hy den christen het lezen aan van de Woestyn des Heeren en van den

Bloemhof der Christelycker Ceremonien

......
1 S.E., Pater Lodewijk Makeblyde. In: Rond den Heerd: 22 (1887) 23, p.177-179

2 Verwijzing naar Lambrecht: S.E., Pater Lodewijk Makeblyde. In: Rond den Heerd: 22 (1887) 23, p.178. Henricus Carolus Lambrecht

schreef ook: Verklaring van den Mechelsen Catechismus - Volume 1 en 2, Poelman Mechelen, 1891
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Mogelyks zyn dat ook van de zyne.

Met eerbied & by gelegendheid bescheed verwachtende

P Baes

[presbyter]
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